Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc XVI,19-31

Il y avait un homme riche, qui était vétu de pourpre et de fin lin, et qui
chaque jour menait joyeuse et brillante vie. Un pauvre, nommé Lazare, était
couché a sa porte, couvert dulcéres, et désireux de se rassasier des miettes qui
tombaient de la table du riche ; et méme les chiens venaient encore lécher ses
ulceres. Le pauvre mourut, et il fut porté par les anges dans le sein d'Abraham. Le
riche mourut aussi, et il fut enseveli. Dans le séjour des morts, il leva les yeux ;
et, tandis qu'il était en proie aux tourments, il vit de loin Abraham, et Lazare dans
son sein. Il s'écria : « Pére Abraham, aie piti¢ de moi, et envoie Lazare, pour qu'il
trempe le bout de son doigt dans 1'eau et me rafraichisse la langue ; car je souffre
cruellement dans cette flamme. » Abraham répondit : « Mon enfant, souviens-toi
que tu as recu tes biens pendant ta vie, et que Lazare a eu les maux pendant la
sienne ; maintenant il est ici consolg, et toi, tu souffres. D'ailleurs, il y a entre
nous et vous un grand abime, afin que ceux qui voudraient passer d'ici vers vous,
ou de la vers nous, ne puissent le faire. » Le riche dit : « Je te prie donc, pére
Abraham, d'envoyer Lazare dans la maison de mon pére ; car j'ai cinq freres. C'est
pour qu'il leur atteste ces choses, afin qu'ils ne viennent pas aussi dans ce lieu de
tourments. » Abraham répondit : « Ils ont Moise et les prophétes ; qu'ils les
écoutent. » Et il dit : « Non, peére Abraham, mais si quelqu'un des morts va vers
eux, ils se repentiront. » Et Abraham lui dit : « S'ils n'écoutent pas Moise et les
prophetes, ils ne se laisseront pas persuader, quand méme quelqu'un des morts
ressusciterait. »

Pensées de chaque jour de saint Théophane le Reclus.

La parabole du riche et de Lazare montre que ceux qui ne vivent pas comme
ils le devraient vont soudain se réveiller a la réalité, mais ils n'auront plus la
possibilité de corriger leur état. Leurs yeux s'ouvriront et ils verront clairement ou
est la vérité. Se souvenant que sur terre il y en a beaucoup qui sont aveugles comme
ils 1'étaient, ils aimeraient que quelqu'un soit envoyé d'entre les morts pour avoir
l'assurance que 1'on doit vivre et comprendre les choses uniquement en fonction de
l'indication de la Révélation du Seigneur.

Mais ils se verront refuser cela, parce que pour ceux qui désirent connaitre
la vérité, la Révélation seule est témoin. Mais pour ceux qui ne la désirent pas, et
qui n'aiment pas la vérité, méme la résurrection des morts ne sera pas convaincante.

Les sentiments du riche dans cette parabole sont probablement ressentis par
tous ceux qui quittent cette vie. Par conséquent, selon la conviction de ce monde

ui sera la conviction de chacun de nous, la seule guidance pour nous sur le chemin

e la vie est la révélation du Seigneur. Mais 1a, pour beaucoup, cette conviction sera
venue trop tard, elle aurait été plus utile ici, mais tout le monde ne 1'avait pas. Nous
croirons, au moins, le témoignage de ceux la, en nous mettant dans leur état. Ceux
qui sont dans les tourments ne mentent pas; ayant piti¢é de nous, ils veulent que nos
yeux soient ouverts, pour que nous ne venions pas a l'endroit de leur tourment.

Nous ne pouvons pas dire a ce sujet, comme nous le faisons souvent dans
les affaires courantes, "Peut-&tre que d'une certaine manicére, les choses iront bien."
Non, cela n'ira pas bien de toute fagon. Nous devons étre fondamentalement
certains que nous ne nous trouverons pas a la place du riche.

Version francaise Claude Lopez-Ginisty
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ITo 61arocyioBeHHIO apxuenucKona Xapuynoabckoro Moanna, dk3apxa [Tarpuapxa BeeseHckoro

IHpuxoagackouw Jucrtok

Fnac5-u,Henena 22-a no NatupecatHuue

BOCKpeceHbe 20 HOA6pA 2016
Ton 5 - 22eme dimanche apres la Pentecote

dimanche 20 novembre

PasmbiwneHue o BockpecHoMm EBaHrenumn
Mutponosnuta AHTOHUA CypoXxcKoro

He cnacet Hac 6eaHOCTb, U He
norybut Hac 60raTtcTBO Kak TakoBble.

Obecne4yeHHOCTb, CMNOKOWCTBUE,
TULWMHA, Hapyllaemble TOSNbKO MENKUMMU
OypsiMK, 3aKpOKOT N HaWW rnas3a Ha To,
Y7o y Hawewn asepu Jlasapb ymumpaeT C
ronoga — ymmpaet husndeckn n ymmpaet
OT rofnioga no MUrocTn? 3akpoeT nu Hawe
Gnarononyyne Ham rnasa Ha TO, 4TO
XXM3Hb UMEET rMyOuHY, U CMbICH, U Lenb, 1
YTO Mbl YCTpeMreHbl K BCcTpede ¢ borom,
N 4TO 3Ta BCTpeda Oyaer nocnegHum u
NMOUCTMHE CTpaLLHbIM CyAOM, €Cnn B Hac
He HawnpeTca NWOBM — HO YUCTOMN,
noanuHHon nobsn?.. He moxem nu mbl
Hay4MTbCH, KOrga Mbl MOCTOSIHHO Ha Bce
Xanyemcs, oT Toro Jlasapsi, KOTOpbIN M
ronogan v xonogan y agsepu 6orava?.. OH
Hawen cebs; ero BHYTpb cebsa 3arHanu
ronog v xonod, OAMHOYECTBO M HyXAa, U
B aTon my6buHe oH BcTan nepen borom.
Heyxenu Ham Hago Tak gocTpagatbes O
Bora, kak Jlazapb? Heyxenu HyxHo, 4ToObl Ha Hac Hawuna npeaernbHas ckopbb,
ans Toro 4tobbl BonTN B cebsa M cTaTb Nepeq nvuUoM 4vernoBeveckon 6onbLion,
3Ha4YuTeErnbLHOM CyabObI?..

BcmoTtpumcea B aTu gBa obpasa. Mbl HMKyda He yrhaem OT 3Toro cyaa,
NOTOMY YTO Mbl CJIAWIKOM MHOMO 3HaeM: 3HAEeM CIIMLIKOM MHOFo0 O BOfe
Boxwnen, 3Haem cnuwkom MHOro o ntw6esu boxwuen, nepen Hamm
pacctunaetcs Bce EBaHrenue, kak nytb unu kak cyg. Kto mbel — Jlazapb unu
Borau? N ecnun mbl YyBCTBYeM B cebe Boraya, yxe Tnerwwero co cTtpacTsamm
CBOMMM, — ONOMHMMCS Tenepb, MoKa elle XMBbl, NOKa €CTb ele Kakas-To
cuna B gylwle, Kakasi-To cuna B Tene — ONOMHUMCS Tenepb N OXueem!
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Utenus u3 Ceamennoro lucanusa va Jiurypruu:

Hacmoswyuii nepesoo Hosozo 3asema ovin nauam 6 1953 200y, spynnoti nepeo0uuxos: usecmmbiii pyccKuil
oubneucm enuckon Kaccuan (besoopazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens bopuc 3aiiyes

IHocaanue k I'astaram cBsaATOr0 AmocroJa Ilasaa
I'am., VI,L11-18

Bparps, mocMoTpuTe, KakKuMU OONBITMMU OyKBaMH s Hamwcajd Bam
cBOeM pykou. Bce Te, kOTOpble MO IUIOTH KEJAKT IPOU3BECTH XOpOIIEe
BIEYATIICHUE, MBITAIOTCS MPUHYAUTh Bac K oOpe3aHUIo, JUIIb Obl HE OBITh
TOHMMBIMHU 3a KpecT XpuctoB. Benp oOpespiBaroniuecs U CaMH HE XPaHST
3akoHa, HO JKENalT Bamero odpe3anwus, 4TOOBI BaIleH MIOTHIO MOXBAJTUTHCS.
UtoO®1 s1 moxBanuics, Aa He OyAeT, pa3Be TOJbKO KpecToMm locmoma Hamiero
Nucyca Xpucra, KOTOPBIM ISl MEHSI MUpP pachsT, U a1 — i mupa. 6o HuU
oOpe3aHue HUYEro He 3HAYUT, HU HeoOpe3aHue, HO HOBas TBapb. M Ha Bcex,
KOTOpBIe OyAyT MOCTYIATh IO 3TOMY IpPaBWIY, MHP Ha HUX U MHJIOCTb, H Ha
W3pauns boxus! OTHBIHE MYCTh HUKTO HE NMPUUYUHIET MHE CTpajaHui, ubo s
panbl Mucyca Ha Ttene moem Homy. brmarogare ['ocnmoma namero Mucyca
Xpucta ¢ 1yXoM BalliuM, OpaTbsi, aMUHb.

Ot JIyknu cBsiToe biiaropectBoBanue
JIk., XV1,19-31

Hexkwuii yenoBek Obl1 Oorar, U ofeBayics B MOpPUPY U BUCCOH, U KAXKIbIN
JIeHb NuplIecTBOBal OnucraresnbHo. Hummuit sxe Hekuit mo uMmenu Jlazaps nexan y
BOPOT €ro0, MOKPBITHIM S3BaMU; U XOTEJ OH HACBITUTBHCS
TEM, YTO MaJaJo CO CToJIa Oorava, u COOaKH MPUXOIIIN U
JU3aIA sA3BBI €ro. M ciaydmnoce, 4TO yMep HHIIWN, H
OTHECJIN €T0 aHTeJbl Ha JIOHO ABpaaMoBO. YMep U Oorad,
U TIOXOPOHWJIM €ro; M B ajxy, NpeObiBas B MYYCHHUSX,
MIOJHSUT OH IVIa3a CBOW M BUAMT u3janu ABpaama u Jlazaps
Ha JioHe ero. M Bo33Bas OH co Bcel cuiioi: "oren ABpaam,
CMUJIyHCS Hamo MHOH, m monum Jlazaps, 4ToObl OH
OMOUMJI KOHEI] MaJiblla CBOET0 B BOJAE M MPOXJIAINI SI3bIK
MOI1, MOTOMY 4YTO 51 MyuycCh B 3ToM mameHu". Ho ABpaam
ckazai: "OuTs Moe, BCIIOMHH, YTO, KaK Thl TIOJYy4MJI OJaroe TBOE B JKU3HHU TBOECH,
tak u Jlazaps 3710e. Teneps sxe OH 37€Ch yTelaeTcs, a Tl MyuuIlbes. M npu Bcém
TOM, MEXIy HaMH W BaMU YTBEp)KIEHA BEJIMKas IPONAcTb, YTOOBI XOTSAIIHE
NEepelTH OTCI0Ia K BaM HE MOINIM, M OTTyJIa K HaM He nepexomawiu Ob". U oH
ckazail: '"torga mpoiry TeOs, oTel, MocaaTh €ro B JI0OM OTIa MOero, ubo ectb y
MEHs ITh OpaTheB: MyCTh CBUAETEIBCTBYET UM, YTOObI U OHU HE HPUIILIH B 3TO
Mecto MyueHus". M roBoput ABpaam: "ecTb y HUX Mowuceil u [Ipopoku: myctsb
nocinymarT ux". OH ke cka3an: "HeT, orel, ABpaaM, HO €CIIM KTO U3 MEPTBBIX
npua€tr K HUM, nokarwTtca'. Ho oH ckazan emy: "ecnu Mowuces u [IpopokoB He
CIIyIIAIOT, TO, KOIAa OBl M BOCKPEC KTO U3 MEPTBBIX, HE YO ITCsl OHM'".

Textes pour la liturgie du dimanche:
Tropaire, ton 5 dimanche
Fideles, chantons et adorons, / le Verbe sans commencement comme le Pére et 1'Esprit,
/ né de la Vierge pour notre salut, / car Il a bien voulu dans sa chair monter sur la Croix
/ pour y endurer la mort // et relever les morts par sa glorieuse résurrection.
Kondakion, ton 5 dimanche
Tu es descendu aux enfers, 6 mon Sauveur, /
Tu as brisé leurs portes, Toi le Tout-puissant, / et avec Toi Tu as ressuscité les
morts, 6 Créateur ; / Tu as bris¢ 1'aiguillon de la mort / et Adam a été délivré de la
malédiction, 6 Ami des hommes. // Aussi Te clamons-nous : Seigneur, sauve-nous.

Kondakion, ton 6 /a Mere de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, /
meédiatrice sans défaillance devant le Créateur, /
ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, /
mais dans ta bonté empresse-toi de nous secourir, / nous qui te clamons avec foi : /
sois prompte dans ton intercession et empressée dans ta priere, //
0 Meére de Dieu, qui proteges toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton S (Ps. 11, 8 et 2)
Tu nous garderas, 60 Seigneur, Tu nous préserveras / de cette génération a jamais.
v. Sauve-moi Seigneur, car il n'y a plus de saint.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Galates
Ga VI,11-18
Fréres, voyez avec quelles grandes lettres je vous ai écrit de ma propre
main. Tous ceux qui veulent se rendre agréables selon la chair vous contraignent a
vous faire circoncire, uniquement afin de n'étre pas persécutés pour la croix de
Christ. Car les circoncis eux-mémes n'observent point la loi ; mais ils veulent que
vous soyez circoncis, pour se glorifier dans votre chair. Pour ce qui me concerne,
loin de moi la pensée de me glorifier d'autre chose que de la croix de notre Seigneur
Jésus Christ, par qui le monde est crucifi¢ pour moi, comme je le suis pour le
monde ! Car ce n'est rien que d'étre circoncis ou incirconcis ; ce qui est quelque
chose, c'est d'étre une nouvelle créature. Paix et miséricorde sur tous ceux qui
suivront cette regle, et sur I'Isra€l de Dieu ! Que personne désormais ne me fasse de
la peine, car je porte sur mon corps les marques de Jésus. Fréres, que la grace de
notre Seigneur Jésus Christ soit avec votre esprit ! Amen !
Alleluia, ton 5 (Ps. 88, 2 et 3)
v.Seigneur, je chanterai éternellement Tes miséricordes,
de générations en générations ma bouche annoncera Tes vérités.
v. Car tu as dit : "la miséricorde est édifiée pour les siecles",
dans les cieux est préparée Ta vérité.



